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English “

Please read this manual carefully
before using the product.

After reading this manual, please
keep it in a readily accessible place.
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Product & Accessories

* Please check if all following items are present and if there is any damage before use.

Metal

Spray hole
Cover

vent — Afomizer
| — Water tank
Main Water mark
Control o unit -MAX(90ml)
panel
\—- \ = Power
o .
X jack
Timer setting Ventilation
indicator

o
Cpy
Cof

o
3
°
3
I
8

Power
(ON / OFF)

Light setting
button

Operating Instructions

¢ Always place your Scentilizer on a firm, flat and level surface.
* Condensation may occur around the Scentilizer when operating in high humidity

environment.

Take off the cover to remove it from
the main unit. Remove the lid from
water fank.

— Y%

Plug the head of the AC adapter
into the power jack at the side of the
main unit.

Fill water tank to or below maximum (MAX)
water mark level. To avoid damage fo this
device, never fill water exceeding itfs
maximum water mark level.

» After completing the water filing
procedure, please wipe off any excess
moisture on the water tank.

* Never add water into the vent hole.
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Add 5-10 drops of Serene House 100%
Essential Oil into the water tank. Cover the
tank with lid. Please do not let essential oil
drip onto the exterior of Scentilizer. If essential
oil accidently drips onto the exterior of the
device, wipe clean immediately with a
cloth.

* Never allow water or oil fo enter the vent.

Place the cover back on the main unit, per
diagram. If the lid is not correctly aligned, as
a safety feature, the unit will not operate.

Plug AC adapter intfo a power outlet and

press the power button to turn the power on.

The built-in LED light and power indicator will

be on when the device starts to operate.

 The built-in LED light can be turned off
during usage by pressing the light setting
button.

* For safety purpose, this Scentilizer is
programmed to stop operating
auftomatically when it detects the water is
below its programmed level.

* To turn off the Scentilizer, press the power
indicator button for 2 seconds.

Please empty the water in the water tank

and follow step 1 fo 6 when reusing this

device.

* For proper handling and maintenance,
please refer to the Cleaning &
Maintenance section in this manual.

Caution

* Never connect the power without placing the lid and cover on the unit.

* Do not remove the lid or block the ventilation inlet under the main unit during
usage.

* When the device is in operation and there is water in water tank, do not fouch
the atomizer as personal injury or device malfunction may occur.

« After each use, please make sure to pour out any remaining water in tank.

* For best performance, we recommend Serene House 100% pure natural essential
oils with this Scentilizer. Use of other essential oils may cause damage to the
device.

* Make sure to wipe clean with a cloth if oil drips on the main unit or floor.

Water Recommendations for Serene House Scentilizer.

Soft water is best for your Serene House diffuser. You may also use bottled or mineral
water. It is important to not use steamed distilled water, as this water had the minerals
removed from the water that affects the operation of the diffusers.

Reverse osmosis (RO) water also has less minerals in the water and the diffuser will not
be able to diffuse the mist properly and the desired results will not be achieved.

Hard water is also not recommended. This would require that the oscillator be
cleaned every time after use when using hard water, because the calcium
carbonate from hard water will pile. Also, hard water is too heavy for oscillator to
diffuse mist.
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Light Setting Instruction

1. To switch on - press the light setting button and the built-in LED light will turn on.

2.7 light color effectiveness - warm white, green, blue, red, yellow, purple and light
white.

3. Fix on a single light color - press the light setting button and the light color will be
fixed.

4. To switch off the light - keep pressing the light setting button and at the end of
7-light rotating cycle, the light will furn off.

Light setting button
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Time Sefting Instruction

To set usage time of this Scentilizer

. Press the power indicator button for continuous operation.

2. Press the power indicator button once for 60 minute operation. The 60 indicator
will go on.

. Press the power indicator button twice for 90 minute operation. The 90 indicator

will go on.

Press the button 3x for 120 minute operation.

. For safety purpose, this Scentilizer is programmed to stop operating
automatically when it detects the water is below its programmed level.

w

SRS

Timer setting indicator
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Cleaning & Maintenance

* Always disconnect the AC adapter from the electrical outlet before cleaning.
* For best atomizing performance, be sure to clean the Scentilizer after each use.

Remove the AC adapter from the
electrical outlet and then remove the
plug from the main unit.

* To avoid liquid spilling from the water
tank, always keep the main unit in an
upright position whenever removing
AC adapter.

Reattach the lid fo complete the

cleaning and maintenance procedure.

Remove the lid, empty the water from

the tank, add a small amount of warm

water (do not exceed 40°C/104°F), and

a few drops of neutral cleanser. Use a

cotton swab to clean the atomizer and

internal surface of the water tank.

Gently rinse all the soap out of the

water fank after washing.

hBe careful to not allow water to enter
the vent.

hNever use acidic cleansers as this
may cause malfunction.

hif water accidently flows into the
ventilation inlet, vent or control
buttons, please allow internal
mechanism to dry thoroughly (at
least 6 hours) before the next use,
otherwise this may cause the device
to malfunction.

Precavutions before use

¢ Please read all instructions before using the product. Use it safely and correctly.

* This product is a vaporized fragrance diffuser and uses ultrasonic vibration
technology to generate fragrant vapors, it also has a LED lighting function.

* Make sure to read and follow the “Cleaning & Maintenance" instructions in this
manual for cleaning and maintenance; improper maintenance may cause
malfunctions.

* This product is manufactured using the ultrasonic atomization principle, and
while it does add slight humidity to the air, its primary purpose is as a fragrance
diffuser.

Notes on the use of oils

For best performance of this Scentilizer, we recommend using Serene House 100%

pure and natural essential oil.

* Essential oils are highly concentrated oils. Use with caution.

* Do not spill the oils as they may damage plastic objects and furniture.

* Children and pefts are very sensitive fo essential oils. Use with caution.

* Do not ingest essential oil.

¢ All Serene House essential oil have child proof bottle.

 Stop using the product and open the windows for ventilation if you If you have
difficulty breathing due to allergic reaction.

¢ Be sure to use appropriate amounts of essential oil.

* If you have any special physical conditions, such as pregnancy, lung failure,
cancer, epilepsy or other ilinesses, please consult your doctor before using
essential oils.



Safety Precautions

For safety, please be sure to comply with following instructions:
* The precautions listed in this manual are to ensure safe and proper use of this
product by the user, and to avoid any danger or loss that might occur to the user

or others.
* "WARNING" contains important safety instructions. Be sure to follow these

instructions.

AWARNING

¢ Stop using the product immediately and unplug the AC adapter once smoke,
smell, unusual sounds or other anomalies occur.

¢ Do not modify, fix, or dismantle this product, as fire, electric shock, or damage
may occur.

¢ When the product is at the end of its life, we recommend disposal at a collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment, rather than with
—  household waste. The symbols on the product, instruction manual and packaging
allow for proper sorting and disposal.

* KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS
o * FOR INDOOR USE ONLY
* Please use a DC 24V / 500 mA adapter, otherwise the device may malfunction.
* The AC adapter will heat up when the product is operating and it is normal.
¢ Only the included AC adapter may be used with the product, using other
AC adapter may result in fire.
* Do not connect the AC adapter to the main unit during installation, as electric
shock and injury may occur.
* The product should always be unplugged and the water tank should always be
empty when moving the product or when the product is not in operation.
* When unplugging the AC adapter from the outlet, do not pull on the wire. Hold
the AC adapter firmly and then unplug it, or else damage or injury may occur.
* Please avoid dripping the essential oil onto the exterior of the product or onto
furniture. If essential oil dripping accidently occurs, wipe off immediately to avoid
discoloration of the exterior of the product or the furniture.

* The product must be disconnected from the electrical outlet before use and
maintenance.

¢ Do not handle the main unit and AC adapter with wet hands, or let water or other
liquids stick to or spray onto them, as this may result in an electric shock.

¢ Do not use the product when electric cord or plug is damaged or the product has
been accidently hit, dropped, broken, or damaged in any way.

* Do not use the product when it has been accidently dropped, hit, or broken as
this may cause the product to short-circuit or malfunction.

¢ Do not bend, heat, or place heavy objects on the power cord as fire or
malfunction may occur.

* Do not deliberately place your eyes, nose or mouth close to the fragrance mist
emitted as this may cause physical discomfort.

* This product is not a foy. Do not let children use this product. Keep out of reach of
children as electric shock and injury may occur. Children should be properly
supervised to ensure that they will not play with this product at all times.

« This product is not intended for use by persons including children with reduced
physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
product by a person responsible for their safety.

« To avoid fire, electric shock, personal injury or product damage, do not place the
product in the areas listed below:

*In direct sunlight or next to a heating apparatus.

*In dusty places.

* On tilted, unstable or uneven surfaces.

* Places full of smoke or next to gas stoves.

* Places with an ambient temperature of greater than 40°C/104°F; keep
the product away from sources of ignifion.

*On top of or next to electrics  TVs, stereos, refrigerators, etc

* Do not place the product on soft surfaces such as carpet, otherwise the
ventilation inlet at the bottom may be blocked, causing the device to not
function correctly.

* Do not remove the lid or put your finger or other objects into the water tank while
the product is in operation as water leakage, malfunction or personal injury may
occur.




Troubleshooting

If you experience unsatisfactory operations, please follow our troubleshooting
guidelines listed below.

Machine does not operate

* Check the adapter
— Make sure the adapter s fully and correctly plugged into the electrical outlet.
* Power cord nof connected to the main unit
— Be sure plug is inserted info the body socket correctly.
* The power is correctly connected but the device still does not operate
— Check whether the water tank contains any water and then recheck that the
ON/OFF switch is on. Check that the water level in the tank does not exceed
the maximum water level line (MAX); if this is the case, empty out the excess
wafter.

The product does not atomize or does not atomize effectively

* Dirty atomizer
— Perform maintenance according to the ‘Cleaning & Maintenance’ section of
this manual.
* Placement of the product
— Place on a firm, level, and stable surface.
* Check the water volume
— Make sure the water does not exceed its designated water mark level.
* The lid does not attach securely to the main unit
— Reattach the lid according to the procedure in the ‘Operating Instructions’
section of this manual.
* See

Do not attempt to dismantle or repair the product by yourself. If the unit still does
not operate satisfactorily, please visit our website www.serenehouse.com, and
click link "Support", or contact our customer service.

Specifications

* Fragrance results may vary depending on ventilation, temperature, humidity, and
the size of space.

Asterism

Model code: AAO8M

lfem no: 161201009 White / 161201010 Black
Afomization mode: Ultrasound

Suggested room size: 15~35m?(161.4 ~376.7 sq ft)
Ulfrasonic frequency(MHz):  2.45+10%

Water tank capacity: 130 ml (4.4 fl. oz.)

Colors of light: Seven colors

Power input: DC 24V ,10W

Product size: 125cmox17.5cmH

Main unit weight: Y 600 g

Operation mode:
Accessories included:
Design feam:

Made in China

Continuous mode
Adapter / Manual
SERENE HOUSE

Patented Product

CE @ s g
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Magyar

Kérjik, figyelmesen olvassa el a
tajékoztatét, mielStt haszndlja

a késziléket! Miutan elolvasta,
mindig tartsa elérheté helyen!
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Termék és tartozékok
* KérjUk ellenédrizze, hogy aldbbiak k&zUl mindent megkapott a csomagban!

Fém boritds

Fedél

Viztdrold

Porlasztd

Vizszint jelzd
- MAX (130ml)

Irényité panel Féegység bemenet

Idé bedllitds LégbedmIS nyilds
jelzé J

If | | A
. o o
(SRR R o
l ON 60 90 120

| 2D G |
& *
KI/BE Fény dallitd
kapcsold gomb gomb
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Haszndlati utasitasok
* Az illatositét mindig helyezze stabil, kemény, lapos és vizszintes fellletre!

* Ha magas a pdratartalom a helységben, az illatositd korll lecsapddhat a
nedvessé%

i
’L
Csatlakoztassa a tapkd 56it a
féegységhez az eszkdz aljan!

Ovatosan vegye le a fém boritast a f6-
egységrdl, majd tavolitsa el a fedelet
a viztérolorol!

Toltse meg vizzel a téroldt, de ne toltse a jelzés folé!
(MAX) Hogy elkerilie az eszkdz meghibdsoddsat,

vizet a tdrolordl!

¢ Soha ne 6ntsén vizet a ventildtor nyildsabal

soha ne toltsdn tébb vizet a tdroldba, mint a maximum!

¢ Miutdn megtoltdtte a taroldt, egy rongy segitségével
tordlie le az esetlegesen tulcsordult, vagy mellé 6ntott



Helyezzen 5-10 csepp Serene House 100%-0s illo-
olajat a viztéroldbal Zdrja vissza a taroldt a fedél
segitségévell Kérjuk, kerUlje el, hogy az illdolaj az
eszkdz kUlsejére csdppenjen! Ha ez mégis bekdvetkezne,
azonnal tordlie le egy rongy segitségével!
* Soha ne hagyja, hogy viz, vagy olaj ker0ljén

a ventilator nyildsabal

Kérjuk, haszndlat utdn Uritse ki a viztéroldt! Ujra hasz-
ndlat elétt kdvesse a megadott Iépéseket 1-6-ig!

* A megfeleld karbantartds és haszndlhatdsdg érde-
kében olvassa el a ,Tisztitds és karbantartds” részét
ezen tdjékoztatdonak!

Figyelem

* Soha ne csatlakoztassa a készUléket az dramforrdshoz, ha a fedél nincs megfelels-
Helyezze vissza a boritdst a készilékre, ahogy az dbra en a féegységre helyezve! , ) , e
mutatia! Ha a fedél rosszul van csatiakoztatva, bizton- . Hogznolojr koz_b,en soha ne vegye le a fedelet, és ne torlaszolja el a légbedmid nyildst
sagi okokbdl, nem fog mkdédni a készilék. a féegység aljén!

* Amig az eszkdz mikoddésben van, és a taroléban viz taldlhatd, az eszkdz és a sajdt biz-
tonsdgdnak megdrzése érdekében, ne érjen a porlasztéhoz!

 Kérjuk, minden haszndlat utdn Uritse ki a viztdrolébdl a maradék vizet!

* Alegjobb teljesitmény érdekében ajdnlott, hogy kizdrélag Serene House 100%-0s, tiszta

Csatlakoztassa-a tapegységet az eszkdzhdz, majd a ha- illéolajat haszndljon. Barmely mds olaj haszndlata az eszkdz meghibdsoddsdhoz is vezet-
16zati dramforrdshoz! Nyomja meg a BEkapcsolé gombot, het. ) L o o

hogy bekapcsolddjon a készilék!l Ha az eszkéz mikddés- ¢ Ha félrecséppent az olaj, egy toriékendd segitségével azonnal tordlie? fel, hogy elke-
be lép, kigyullad a beépitett LED és az indikatorfény. rUlie a kUlonb6z8 elszinezédések kialakuldsat!

* A beépitett LED vildgitds kikapcsolhatd és testre szabha-
16 a fénydllitd gomb segitségével.

o A készUlék, biztonsdgi okobdl, Ugy van
programozva, hogy abba hagyja a mikddést,
ha a vizszint a bedllitott ald csdkken.

¢ Nyomja a BE/KI kapcsolé gombot 2
mdsodpercig, hogy kikapcsoljon az eszkdz.
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Javaslatok a Serene House vizfelhaszndldsat illetéen.

Az eszkdz legjobban az Un. puha vizzel mUksdik. Haszndlhat elére palackozott vizet,
vagy dsvanyvizet is. Azonban semmi esetre sem javasolt a desztilldlt viz haszndlata,
mivel a folyamat végett a vizbdl hidnyoznak az dsvanyi anyagok, ami hatdssal van a
készUlék mUkddésére.

Ugyan ez vonatkozik az Un. Pi-vizre (RO) is. Mivel abban is csdkkentett az dsvanyi
anyag tartalom, a készUlék nem lesz képes megfeleléen elporlasztani azt.

A kemény viz szintén nem javasolt. A vizben taldlhatd kdlcium-karbondt lerakéddik a
készUlékben eltdmitve ezzel a porlasztdt. Tovdbbd a kemény viz tUl nehéz ahhoz, hogy
megfeleléen porlaszthatd legyen.

Fénybeadllitasi utasitdsok

1. Hogy bekapcsolja a fényt, nyomja meg a fénybedllité gombot, és a LED bekapcsol!
2.7 féle szin kozUI vélaszthat: meleg fehér, zold, kék, piros, sarga, lila és halvany fehér.
3. Bedllitds: nyomja meg a fénybedllitd gombot, és a készUlék elmenti a szinbedllitdst!
4. Kikapcsolds: a szinvdlasztd kér végén a fény kikapcsol. Nyomja meg annyiszor a
fénybedllité gombot, ahdnyszor szUkséges!

7,

Id6zité bedllitdsa

A készUlék haszndlati idejét a kovetkezéképpen dllithatja be:

1. Nyomja meg az idikdtor gombot a folyamatos mikddéshez!

2. Nyomja meg az indikdtor gombot egyszer, a 60 perces mUkddéshez! A 60-as jelzd
bekapcsol.

3. Nyomja meg az indikator gombot kétszer, a 90 perces mikddéshez! A 90-es jelzé
bekapcsol.

4. Nyomja meg a gombot hdromszor, a 120 perces mikoddéshez!

. Biztonsdaigi okokbdl a készUlék Ugy van beprogramozva, hogy kikapcsoljon, ha a

vizszint a bedllitott ald csdkken.

[

Indik&tor
1d& bedllitas

Fénybedllitd gomb
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Karbantartds és tisztitas

« Tisztitas elétt mindig dramtalanitsa a készuléket!
* Alegjobb tfeliesitmény érdekében, minden haszndlat utdn tisztitsa meg a
kész0lékef?

HUzza ki a tdPegységet a haldzati dram-
forrdsbdl, majd a féegyséegbdl! >
Tavolitsa el a fedeleT és Uritse ki a taroldban
taldlhatd, maradék vizet! T8ltsén eay kevés
meleg vizet (max. 40°C)és néhdny csepp
semleqes tisztitdszert! Haszndlion eay pamut
tisztitopdlcat, hoay megtisztitsa a tarold belseiét!

* Az eszkdzt minden esetben tartsa alld
helyzetben, vizszintes felUleten! Igy elke-
rUlheti, hogy kifollyon a viz a tdaroldbdl.

3 Ovatosan &blitse ki a tarolébdl a fennmaradd

szappant!

¢ Fokozottan figyelien arra, hogy ne jusson viz a
ventilatorbal

¢ Soha ne haszndljon savas tisztitészereket, mert
a készUlék meghibdsoddsdhoz vezethet!

¢ Ha véletlenUl viz kerUl a légbedmIé nyildsba,
a ventilatorba, vagy az irdnyité gombokra,
hagyja megszdradni a készUléket, mieldtt Gjra
haszndini prébdljal (min. é éra)

A karbantartds és a tisztitds befelyezésé-
hez helyezze vissza a fedelet! . .
sonst Fehlfunktionen auftreten kdnnen.

Haszndlat elétti elévigyazatossag

 KérjUk, haszndlat elétt olvassa el a tdjékoztatdt! Haszndlja biztonsdgosan és rendeltetés-
szer(en!

e Ez a termék egy illatositd porlasztd, amely ulirahangos rezgés-techoldgidt haszndl, hogy
illatos gézt hozzon Iétre; a készUlék LED vildgitassal is rendelkezik.

 Kérjuk, figyelmesen olvassa el a ,,Karbantartds és tisztitds"” részt, mieldtt szakszerGtlenUl
kezdené kitakaritani azt! A helytelen tisztitds az eszkdz meghibdsoddasat okozhatja.

e Ez a termék az ultrahangos porlasztds eldirdsainak megfeleléen készUlt, és bdar némileg
emeli a levegd pdratartalmdt, {6 célia az illatositds.

Megjegyzések az olaj haszndlataval
kapcsolatban

®
A legjobb teliesitmény érdekében javasoljuk, hogy kizarélag SERENE HOUSE 100%-0s
illoolajat haszndljon a készUlékben!
« Az illbolajok magas koncentrdtumu olajok. Ovatosan kezelie!
* Ne csopogtesse félre az olajat, mert kdrt tehet a mdanyag téargyakban, és a butor-
zatban is!
» A gyermekek és a hdzidllatok nagyon érzékenyek az illéolajokra. Ovatosan kezelje!
¢ Semmilyen esetre se kdstolja meg, vagy probdlja meginni az olajat!
¢ Minden Serene House olaj gyermekzdras Uveggel rendelkezik.
* Ha allergids reakciét tapasztal, kapcsolja ki az eszkdzt és szelléztesse ki az illatot!
* Soha ne haszndljon az eldirtndl tébb olajat!
¢ Amennyiben énnek specidlis fizikai dllapota van (terhesség, tUddbetegségek, rak,
epilepszia, egyéb.), haszndlat elétt kérdezze meg kezelborvosdat!
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Biztonsdgi eldirasok

A biztonsdg megdrzése érdekében, kérjuk, tartja be az aldbbi elbirdsokat:

* Az aldbbi eldirdsok az 6n, és kdrnyezete biztonsdgdnak megdrzése, és a medfeleld
haszndlat biztositdsanak érdekében jdttek Iétre. Tovabbd azért, hogy On elkerilhesse
a sérUléseket és a veszélyt.

¢ A ,FIGYELEM" rész fontos biztonsdgi elSirdsokat tartalmaz. Minden esetben tartsa be
ezen eléirdsokat!

A FIGYELEM

* Ha fUstot, vagy kellemetlen szagot, furcsa hangokat tapasztal, azonnal dramtalanitsa a
készUléket, és ne haszndlja tovdbb!

* Hogy elkeruUlje az aramuUtést, az elekromos tUzet vagy a termék sérllését, nee szerelje szét, ne
maodositsa, és ne prébdlja megjavitani a késziléket!

Ei * Ha a termék élettartamdnak végéhez ért, javasoljuk, hogy az elkllénitett, elektromos hdztartdsi
eszkdzoknek megfeleld Ujra hasznositd ponton rakja le! A terméken, és a csomagoldson taldlihatd
jelzések biztositjdk, hogy megfeleld lerakdhelyet valaszthasson.

* Gyermekektol es haziallaftoktol tavoltartando!
o « Kizdrélag beltéri hasznalatra!

* Kérjuk, haszndljion DC 24V/ 500mA-es hdlézati dramforrdst! Mdés esetben az eszkdz meghibdsodhat.

* A tdpegység haszndlat kbzben felmelegszik. Ez teljesen normdlis.

« Kizdrélag a termékhez kapott tdpegységet haszndlja! Egyéb tdpegység haszndlata tizhez is
vezethet.

* Ne csatlakoztassa a féegységet a hdldzathoz Uzembe helyezés alatt! Ellenkezd esetben fenn dll
az dramités veszélye.

* Ha elmozgatja, vagy nem haszndlja a készUléket, azt mindig Uresen, a terméket dramtalanitva
tegye!

* Soha ne rdngassa a tapkdbelt, ha dramtalanitia a késziléket! Szorosan fogja meg a csatlakozét, és

egy hatdrozott mozdulattal hizza ki a csatlakozébdl!
* Ne csopogtesse azilldolajat a készilék kilsejére, vagy a butorokral Ha ez véletlendl mégis
megtortén- ne, azt azonnal t6rdlje le, hogy elkerllie az elszinez&dést!

* A készUléket karbantartds elétt minden esetben dramtalanitani kell!

* Soha ne nyuljon nedves kézzel a féegységhez, vagy a tdpegységhez, és ne folyasson vagy
locsoljon semmilyen folyadékot a féegységre, vagy az irdnyité gombokral

* Ne haszndlja a készUléket, ha megsérilt a tdpkdbell Hfovdbbd ne haszndlja a késziléket akkor
sem, ha az megsérUlt, leesett, vagy eltort!

* Ne haszndlja az eszkézt, ha az leesett, vagy megsérUlt, mivel a sérilések zdrlatot, vagy meghi-
bdsoddst eredményezhetnek!

* Ne hajlitsa, melegitse, és ne helyezzen nehéz tdrgyakat a tdpkdbelre, mivel ez elektromos tizet
okozhatl!

* Ne hajoljon tUl kozel a készUlékzen, amikor az Uzemel! Ne helyezze szdndékosan a szemét, orrdt,
vagy szdjat az illatfelné kdzvetlen kdzelébe, mivel az diszkomfortérzetet eredményezhet!

* Ez a fermék nem jaték. Ne tartsa gyermekek kdzelében, és ne engedje dket haszndini a terméket,
hogy elkerUlhesse az esetleg dramUtést, vagy egyéb sérlléseket! A gyermekeket megfeleléen tdjé
koztatni kell, és odafigyelni rdjuk, hogy ne jatszanak a készilékkel!

* Atz az GramUtés, és az egyéb sérllések elkerUlése érdekében, tilos az eszkdzt a kdvetkezd
helyeken tdrolni :

* kozvetlen napfénynek kitéve, vagy fUtétest mellett

* poros helyeken

* dontott, egyenletlen, instabil felUleten

* FUsttel teli helységben, vagy gdztizhely kézelében

* helységekben, ahol a beltéri hémérséklet meghaladja a 40 °C; tartsa tavol a készUléket nyilt
langtol!

* elektromos eszkdzdkdn, vagy azok mellett (pl. TV, mikrd, lejdtszd, hitd, stb.)

* Ne helyezze puha fellletekre (pl: szényeg), mert ez eldugithatja a légbedmIét, ami az eszkdz
meghibdsoddsat eredményezhetil

Ne tdavolitsa el a fedelet, és ne tegye az ujjdt, vagy egyéb targyakat a viztdroldba, amig az eszkdz

mukodésben van, hogy elkerllje a viz szivargdsdat, a sérlléseket és a meghibdsoddsokat!
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Hibaelhdaritas

Ha az eszkéz megfelelétlen mikddését tapasztalja, kdvesse az aldbbi hibaelhdritdsi
|épéseket!

Az eszk6z nem Uzemel
¢ Ellendrizze a tdpegységet

— Ellendrizze, hogy a tdpegység megfeleléen csatlakozik a hdldzati dramforrdsbal
* Tapkdbel nem csatlakozik megfeleléen

— Gy&z6djdn meg rdla, hogy a tdpkdbel megfeleléen van csatlakoztatva a féegység

oldaldn taldlhatd nyildsbal
¢ Az eszkéz megfeleléen csatlakozik az dramforrdshoz, de mégsem Uzemel

— Ellendrizze, hogy a tdroléban van viz, és a készUlék be van kapcsolval Elendrizze, hogy
a taroléban taldlhatd viz nem haladja meg a jelzést (MAX); Ha ez a probléma, 6ntse

le a felesleges vizet

A termék nem porlaszt, vagy nem porlaszt megfeleléen

 Piszkos porlasztd
— Hajtsa végre a ,Karbantartds és tisztitds” részben olvashatd miveleteket!
¢ Elhelyezés
— A készUléket mindig lapos, kemény és vizszintes felUletre kell dllitani.
* Vizszint ellendrzése
— Ellendrizze, hogy a tdroldéban taldlhatd viz nem haladja meg a maximdlis szintet.
¢ A fedél nincs megfeleléen csatlakoztatva a féegységhez
— Csatlakoztassa a fedelet a ,Haszndlati utasitdsok™ résznek megfeleléen!
¢ Ellendrizze:

Ne prébdlja meg szétszerelni, vagy megjavitani az eszkdzt! Ha a készilék nem
Uzemel megfeleléen, Idtogasson el a www.serenehouse.com oldalra és
kattintson a ,Support” pontra, vagy Iépjen kapcsolatba
Ugyfélszolgdlatunkkall

Paraméterek

e Az illatositas eredményei eltéréek lehetnek fuggden a hémérséklettdl, pdratarta-
lomtél, Iégmozgdstol és a tér méretétdl.

Asterism
Modellkéd AAOBM
Cikkszam: 161201009 Fehér / 161201010 Fekete

Porlasztds médja: Ultrahangos porlasztds
Ajdnlott szobaméret: 15~135m?
Ulfrahang frekvencia(MHz): 2.45+10%

Viztdrold Urtartama: 130 ml

Fény szine: Hétféle szin

Aramforrds: DC 24V ,10W

Termék mérete: @12.5cmx17.5cmH
Féegység sulya: Y 600 g

MUkddés Folyamatos mod
Tartozékok: Tapegység/ Tdjékoztatd
Design: SERENE HOUSE
Szdrmazdsi hely: Kina

) RoHS Szabadalmaztatott
c € cﬁus compliant Ef termék

Intertek
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